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DECIZIA (PESC) 2024/254 A CONSILIULUI
din 12 ianuarie 2024

privind misuri restrictive avind in vedere situatia din Guatemala

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1)

La 28 august 2023, Tribunalul Electoral Suprem din Guatemala a declarat rezultatele oficiale ale celui de al doilea tur
de scrutin al alegerilor prezidentiale care au avut loc in aceastd tard la 20 august 2023.

La 5 octombrie 2023, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (,inaltul
Reprezentant”) a emis o declaratie in numele Uniunii cu privire la evolutiile ulterioare alegerilor prezidentiale.
Acesta si-a exprimat profunda ingrijorare cu privire la incercirile persistente de subminare a rezultatelor alegerilor
prin actiuni juridice §i procedurale selective si arbitrare, care nu sunt in conformitate nici cu Constitutia Guatemalei
si nici cu standardele internationale si regionale la care Guatemala a aderat, si a solicitat tuturor institutiilor si
functionarilor guatemalezi si respecte pe deplin integritatea rezultatelor alegerilor validate de Tribunalul Electoral
Suprem si sd stopeze orice actiuni care ar putea pune in pericol desfisurarea unui proces de tranzitie pasnica.
Acesta a subliniat ¢ intreprinderea de noi actiuni cu scopul de a anula rezultatul alegerilor si utilizarea in
continuare a institutiilor judiciare si de urmdrire penald pentru a submina democratia si statul de drept ar avea un
impact asupra relatiilor Guatemalei cu Uniunea.

La 13 noiembrie 2023, Misiunea UE de observare a alegerilor din Guatemala 2023 si-a publicat raportul final si
recomanddrile privind alegerile generale din 2023 din Guatemala. Raportul subliniazd rezultatele clare ale
alegerilor, astfel cum au fost validate de Tribunalul Electoral Suprem la 28 august 2023, rezilienta remarcabild si
angajamentul cetdtenilor guatemalezi de a apira democratia, precum si sentimentul unei crize democratice
profunde ca urmare a incercirilor Parchetului si ale altor membri ai sistemului judiciar al tirii de a anula optiunea
alegdtorilor si punerea in aplicare a rezultatelor alegerilor. Analizind contextul alegerilor, misiunea UE de observare
a alegerilor a evidentiat o serie de motive de preocupare legate de drepturile omului, in special in ceea ce priveste
restrictiile severe impuse libertdtii de exprimare si libertdtii presei.

La 8 decembrie 2023, Inaltul Reprezentant a emis o declaratie cu privire la cele mai recente evolutii din Guatemala,
condamnand incercdrile de anulare a rezultatelor alegerilor generale si prezidentiale din aceastd tard, solicitind
autoritdtilor guatemaleze si apere procesul electoral si ordinea constitutionald a tarii si subliniind cd cele mai
recente actiuni ale Parchetului Guatemalei constituie o incdlcare a Constitutiei Guatemalei, a statului de drept, a
procesului electoral si a principiilor de bazi ale democratiei. Declaratia a accentuat faptul cd Uniunea a convenit in
principiu asupra unui cadru care sd permitd impunerea de masuri restrictive specifice impotriva celor responsabili
de astfel de actiuni si cd este pregititd s3 adopte un astfel de cadru.

In deplini conformitate cu pozitia consecventd a Uniunii cu privire la alegerile generale din Guatemala, comunitatea
internationald, inclusiv Organizatia Statelor Americane, in rezolutia sa adoptati la 15 noiembrie 2023 si biroul
purtdtorului de cuvént al secretarului general al Organizatiei Natiunilor Unite, intr-o declaratie din 2 octombrie
2023, si-a exprimat in repetate randuri profunda ingrijorare in legiturd cu incercirile de anulare a rezultatelor
alegerilor, solicitand un transfer pasnic si ordonat al puterii in Guatemala.

Datd fiind gravitatea situatiei, care constituie o amenintare la adresa stabilititii Guatemalei si a regiunii, este oportun
sd se instituie un cadru specific de mdsuri restrictive impotriva persoanelor fizice sau juridice, a entitdtilor sau a
organismelor responsabile de actiuni care amenintd democratia, statul de drept sau transferul pasnic al puterii in
Guatemala sau care submineazd democratia sau statul de drept in Guatemala prin comiterea unor abateri financiare
grave cu privire la fondurile publice §i exportul neautorizat de capital, precum si impotriva persoanelor fizice sau
juridice, a entitdtilor sau a organismelor asociate cu acestea.
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(7)  Pentru punerea in aplicare a anumitor masuri, sunt necesare actiuni suplimentare din partea Uniunii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre iau misurile necesare pentru a impiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor al persoanelor fizice
care figureazd pe lista din anexd.

(2)  Anexa cuprinde persoane fizice care:

(a) sunt responsabile pentru actiuni care amenintd democratia, statul de drept sau transferul pasnic al puterii in Guatemala
sau care s-au implicat direct sau indirect in astfel de actiuni, au furnizat sprijin pentru astfel de actiuni sau au beneficiat
de pe urma acestora, inclusiv pentru:

(i) persecutarea sau intimidarea unor functionari publici sau a unor institutii publice implicate direct sau indirect in
procesul electoral, a unor autorititi alese in mod democratic sau a opozitiei democratice din Guatemala;

(i) reprimarea, persecutarea sau intimidarea unor reprezentanti ai societdtii civile sau ai mass-mediei sau a unor
judecdtori, avocati sau procurori;

submineazd democratia sau statul de drept din Guatemala prin abateri financiare grave in ceea ce priveste fondurile
¥ P p g p 3
publice sau exportul neautorizat de capital;

(c) sunt asociate cu persoanele fizice desemnate in temeiul literelor (a) si (b).
(3)  Un stat membru nu este obligat, in temeiul alineatului (1), s refuze intrarea pe teritoriul siu a propriilor resortisanti.

(4)  Alineatul (1) nu aduce atingere cazurilor in care unui stat membru ii revine o obligatie de drept international, si
anume:

(a) 1in calitate de tard-gazdd a unei organizatii internationale interguvernamentale;

(b) in calitate de tari-gazdd a unei conferinte internationale convocate de Organizatia Natiunilor Unite (ONU) sau
desfasurate sub auspiciile acesteia;

(c) 1in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii si imunitdti; sau

(d) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Tratatul de la Lateran) incheiat de Sfantul Scaun (Statul Vatican) si Italia.

(5)  Alineatul (4) se aplicd de asemenea in cazul in care un stat membru este tara-gazda a Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE).

(6)  Consiliul este informat in mod corespunzitor in toate cazurile in care un stat membru acordd o derogare in temeiul
alineatului (4) sau (5).

(7)  Statele membre pot acorda derogdri de la mdsurile impuse in temeiul alineatului (1) atunci cind deplasarea se
justificd din motive umanitare urgente sau se efectueazd in scopul participdrii la reuniuni interguvernamentale sau la
reuniuni promovate ori gdzduite de Uniune sau la reuniuni gizduite de un stat membru care asigurd presedintia OSCE, in
cazul in care se poartd un dialog politic care promoveazd in mod direct obiectivele de politicd ale mdsurilor restrictive,
inclusiv acordarea de sprijin pentru stabilitate si restabilirea ordinii constitutionale in Guatemala.

(8)  Statele membre pot, de asemenea, sd acorde derogiri de la masurile impuse in temeiul alineatului (1) in cazul in care
intrarea sau tranzitul este necesar pentru indeplinirea unor proceduri judiciare.

(9)  Un stat membru care doreste sd acorde derogirile mentionate la alineatul (7) sau (8) notificd acest lucru Consiliului in
scris. Derogarea se considerd acordatd, cu exceptia cazului in care unul sau mai multe state membre ridicd obiectii in scris in
termen de dou zile lucritoare de la primirea notificarii privind derogarea propusi. In cazul in care unul sau mai multe state
membre ridicd o obiectie, Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd, poate decide sd acorde derogarea propusi.

(10)  In cazul in care, in temeiul alineatelor (4), (5), (7), (8) si (9), un stat membru autorizeazi intrarea pe teritoriul siu
sau tranzitarea acestuia de citre persoane incluse pe lista din anexd, autorizarea se limiteazd la scopul pentru care a fost
acordatd persoanei vizate.
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Articolul 2

(1)  Seingheatd toate fondurile si resursele economice care apartin, se afld in proprietatea, sunt detinute sau controlate de
oricare persoand fizici sau juridice, entitate sau organism care figureazi pe lista din anexd.

(2)  Seinterzice punerea la dispozitie, in mod direct sau indirect, de fonduri sau resurse economice persoanelor fizice sau
juridice, entitdtilor sau organismelor care figureaza pe lista din anexd, sau in beneficiul acestora.

(3)  Inanexd figureazd persoane fizice sau juridice, entitdti si organisme care:

(a) sunt responsabile pentru actiuni care amenintd democratia, statul de drept sau transferul pasnic al puterii in Guatemala
sau care s-au implicat direct sau indirect in astfel de actiuni, au furnizat sprijin pentru astfel de actiuni sau au beneficiat
de pe urma acestora, inclusiv pentru:

(i) persecutarea sau intimidarea unor functionari publici sau a unor institutii publice implicate in procesul electoral, a
unor autoritdti alese in mod democratic sau a opozitiei democratice din Guatemala;

(i) reprimarea, persecutarea sau intimidarea unor reprezentanti ai societdtii civile sau ai mass-mediei sau a unor
judecitori, avocati sau procurori;

(b) submineazd democratia sau statul de drept din Guatemala prin abateri financiare grave in ceea ce priveste fondurile
publice sau exportul neautorizat de capital;

(c) sunt asociate cu persoanele fizice mentionate la literele (a) si (b).

(4)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2), autoritdtile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate ori punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in conditiile
pe care le considerd adecvate, dupd ce au constatat ci fondurile sau resursele economice in cauzi:

(a) sunt necesare pentru a satisface nevoile de bazi ale persoanelor care figureazd in anex si ale membrilor lor de familie
aflati in intretinerea lor, incluzand cheltuielile pentru alimente, chirie sau ipotecd, pentru medicamente si tratamente
medicale, impozite, prime de asigurare si plata facturilor la utilitati;

(b) sunt destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursdrii cheltuielilor suportate in legiturd cu prestarea
unor servicii juridice;

(c) sunt destinate exclusiv platii unor comisioane sau taxe aferente serviciilor de pastrare sau de gestionare curentd a unor
fonduri sau resurse economice inghetate;

(d) sunt necesare pentru acoperirea unor cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea competentd si fi notificat
autoritdtilor competente ale celorlalte state membre si Comisiei motivele pe baza cdrora considerd cd ar trebui
acordatd o autorizatie specificd, cu cel putin doud sdptdmani inainte de acordarea autorizatiei; sau

(e) urmeazd sd fie platite intr-un cont sau dintr-un cont al unei misiuni diplomatice sau al unui oficiu consular ori al unei
organizatii internationale care beneficiazd de imunititi in conformitate cu dreptul international, in mdsura in care
astfel de pliti sunt destinate a fi utilizate in scopurile oficiale ale misiunii diplomatice sau ale oficiului consular ori ale
organizatiei internationale.

Statul membru in cauzd informeazd celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat, in termen de doud sdptdmani de la acordarea autorizatiei.

(5)  Prin derogare de la alineatul (1), autoritdtile competente ale statelor membre pot autoriza deblocarea anumitor
fonduri sau resurse economice inghetate, dacd sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotarari arbitrale pronuntate inainte de data la care persoana fizicd
sau juridicd, entitatea sau organismul mentionat(d) la alineatul (1) a fost inclus(d) in anexd, sau al unei hotirari
judecdtoresti sau decizii administrative pronuntate in Uniune, sau al unei hotdrari judecitoresti executorii in statul
membru in cauzd, inainte sau dupd aceastd dat3;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a satisface cererile garantate printr-o astfel de hotarare
sau decizie ori a cdror valabilitate este recunoscutd printr-o astfel de hotdrare sau decizie, in limitele stabilite de actele cu
putere de lege si de normele administrative aplicabile ce reglementeaza drepturile persoanelor care formuleazi astfel de
cereri;
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(c) hotdrarea sau decizia nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice, al unei entititi sau al unui organism care
figureazi pe lista din anexd; si

(d) recunoasterea hotararii sau a deciziei nu contravine ordinii publice din statul membru in cauzi.

Statul membru in cauzd informeazi celelalte state membre §i Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in temeiul
prezentului alineat, in termen de doud siptimani de la acordarea autorizatiei.

(6)  Alineatul (1) nu impiedicd o persoani fizicd sau juridicd, o entitate sau un organism care figureaz pe lista din anexd
s efectueze plati datorate in temeiul unui contract sau acord incheiat ori in baza unei obligatii care a aparut anterior datei la
care persoana fizicd sau juridicd, entitatea sau organismul respectiv(d) a fost inclus(d) pe lista din anexd, cu conditia ca statul
membru in cauzd s fi stabilit cd beneficiarul platii respective nu este, in mod direct sau indirect, o persoand fizicd sau
juridicd, o entitate sau un organism mentionat(3) la alineatul (1).

(7)  Alineatul (2) nu se aplicd sumelor transferate in conturile inghetate care reprezinta:
(a) dobanzi sau alte venituri generate de aceste conturi;

(b) plati datorate in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii incheiate sau survenite anterior datei la care aceste
conturi au intrat sub incidenta masurilor previzute la alineatele (1) si (2); sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotirari judecitoresti, decizii administrative sau hotdrari arbitrale pronuntate in Uniune
sau executorii in statul membru in cauzd, cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd naturd si plati sd
rdmand sub incidenta mdsurilor prevdzute la alineatul (1).

(8)  Alineatele (1) si (2) nu se aplicd furnizdrii, procesdrii sau platii fondurilor, a altor active financiare sau resurse
economice ori furnizarii de bunuri si servicii care sunt necesare pentru a asigura furnizarea la timp a asistentei umanitare
sau pentru a sprijini alte activitdti care raspund unor nevoi umane de bazd in cazul in care o astfel de asistentd este
furnizatd si alte activitdti sunt desfdsurate de:

(@) ONU, inclusiv prin programele, fondurile si de citre alte entitdti si organisme ale acesteia, precum si de agentiile
specializate si organizatiile conexe ale acesteia;

(b) organizatii internationale;

(c) organizatii umanitare cu statut de observator in cadrul Adundrii Generale a ONU si membri ai respectivelor organizatii
umanitare;

(d) organizatiile neguvernamentale finantate bilateral sau multilateral care participa la planurile de rdspuns umanitar ale
ONU, la planurile de rdspuns pentru refugiati ale ONU si la alte apeluri sau clustere umanitare ale ONU coordonate de
Oficiul ONU pentru Coordonarea Afacerilor Umanitare;

(e) organizatii si agentii cirora Uniunea le-a acordat certificatul de parteneriat umanitar sau care sunt certificate sau
recunoscute de un stat membru in conformitate cu procedurile nationale;

(f) agentii specializate ale statelor membre; sau

(g) angajatii, beneficiarii de granturi, filialele sau partenerii de implementare ai entitdtilor mentionate la literele (a)-(f) atunci
cand si in masura in care acestia actioneazd in calitdtile respective.

(9)  Fard a aduce atingere alineatului (8), prin derogare de la alineatele (1) si (2), autorititile competente ale unui stat
membru pot autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate ori punerea la dispozitie a anumitor
fonduri sau resurse economice, in conditiile pe care le considerd adecvate, dupd ce au stabilit cd punerea la dispozitie a
respectivelor fonduri sau resurse economice este necesard pentru a asigura furnizarea la timp a ajutorului umanitar sau
pentru a sprijini alte activitdti care rdspund unor nevoi umane de baza.

(10)  In absenta unei decizii negative, a unei cereri de informatii sau a unei notificri privind necesitatea unei perioade de
timp suplimentare din partea autorititii competente relevante in termen de cinci zile lucritoare de la data primirii unei
cereri de autorizare in temeiul alineatului (9), se consider3 ci respectiva autorizatie a fost acordat.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/254/oj



JO L, 15.1.2024

RO

(11)  Statul membru in cauzd informeazd celelalte state membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in
temeiul alineatelor (9) si (10) in termen de patru siptdimani de la acordarea autorizatiei.

Articolul 3

(1) Consiliul, hotarand in unanimitate pe baza unei propuneri a unui stat membru sau a Inaltului Reprezentant al
Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (,Inaltul Reprezentant”), stabileste si modificd lista mentionatd in
anexa.

(2)  Consiliul comunica persoanei fizice sau juridice, entitdtii sau organismului vizat decizia mentionatd la alineatul (1),
inclusiv motivele includerii pe listd, fie direct, daca adresa este cunoscutd, fie prin publicarea unui aviz, acordand persoanei
fizice sau juridice, entitdtii sau organismului in cauzd posibilitatea de a prezenta observatii.

(3)  In cazul in care se transmit observatii sau se prezintd dovezi substantiale noi, Consiliul reexamineazi deciziile
mentionate la alineatul (1) si informeaza in consecinti persoana fizica sau juridicd, entitatea sau organismul in cauzi.

Articolul 4

(1) Anexa cuprinde motivele includerii pe listd a persoanelor fizice si juridice, a entitdtilor si a organismelor mentionate
la articolele 1 si 2.

(2)  Anexa include informatiile necesare identificdrii persoanelor fizice sau juridice, a entititilor sau a organismelor
vizate, in cazul in care aceste informatii sunt disponibile. In ceea ce priveste persoanele fizice, aceste informatii pot
cuprinde numele si pseudonimele, data si locul nasterii, cetdtenia, numdarul pasaportului si al cirtii de identitate, sexul,
adresa, daci este cunoscutd, si functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entititile sau organismele, astfel
de informatii pot cuprinde denumirea, data si locul inregistrarii, numdrul de inregistrare si sediul.

Articolul 5

(1)  Consiliul si Inaltul Reprezentant prelucreazi datele cu caracter personal in vederea indeplinirii sarcinilor care le revin
in temeiul prezentei decizii, in special:

(a) in ceea ce priveste Consiliul, pentru pregdtirea si efectuarea modificdrilor la anex;

(b) in ceea ce priveste Inaltul Reprezentant, pentru pregatirea modificarilor la anexa.

(2)  Consiliul si Inaltul Reprezentant pot prelucra, daci este cazul, datele relevante referitoare la infractiunile comise de
persoanele fizice incluse pe listd si la condamndrile penale sau mdsurile de securitate privind aceste persoane, numai in
mdsura in care o astfel de prelucrare este necesard pentru intocmirea anexei.

(3)  In sensul prezentei decizii, Consiliul si Inaltul Reprezentant sunt desemnati drept ,operator” in sensul articolului 3
punctul 8 din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (), pentru a asigura faptul ci
persoanele fizice in cauzi isi pot exercita drepturile in temeiul regulamentului respectiv.

Articolul 6

Nu se satisface nicio cerere legatd de orice contract sau tranzactie a caror executare a fost afectatd, in mod direct sau indirect,
in totalitate sau partial, de misurile impuse in temeiul prezentei decizii, inclusiv cererile de despagubire sau orice alte cereri
de acest tip, cum ar fi cererile de compensare sau cele de chemare in garantie, mai ales cererile de prelungire sau de plati a
unei obligatiuni, a unei garantii sau a unei indemnizatii, in special a unei garantii financiare sau a unei indemnizatii
financiare, indiferent de formi, in cazul in care sunt formulate de:

(a) persoanele fizice sau juridice, entitdtile ori organismele desemnate, care sunt incluse pe lista din anex3;

(") Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii §i privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018,
p- 39).
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(b) orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism care actioneazd prin intermediul sau in numele uneia dintre
persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau organismele mentionate la litera (a).

Articolul 7

Se interzice participarea, cu bund stiintd sau in mod intentionat, la activitdti care au drept scop sau efect eludarea
interdictiilor previzute in prezenta decizie.

Articolul 8

Pentru ca misurile previzute de prezenta decizie sd aibd un impact cit mai mare, Uniunea incurajeaz statele terte si adopte
mdsuri restrictive similare celor previzute in prezenta decizie.

Articolul 9
Prezenta decizie se aplicd pand la 13 ianuarie 2025.

Prezenta decizie se reexamineazd permanent. Aceasta se relnnoieste sau, dupd caz, se modifici in situatia in care Consiliul
apreciazd ci obiectivele sale nu au fost indeplinite.

La revizuirea masurilor restrictive adoptate in temeiul articolului 1 alineatul (2) litera (b) si al articolului 2 alineatul (3) litera
(b), Consiliul ia in considerare, dupd caz, dacd persoanecle in cauzd fac obiectul unei proceduri judiciare sau nu pentru
faptele pentru care au fost incluse pe listd.

Exceptiile mentionate la articolul 2 alineatele (8), (9) si (10) in ceea ce priveste articolul 2 alineatele (1) si (2) se reexamineaza

la intervale regulate si cel putin la fiecare 12 luni sau, in urma unei schimbari fundamentale a imprejurdrilor, la cererea
urgentd a oricdrui stat membru, a Inaltului Reprezentant sau a Comisiei.

Articolul 10

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 12 ianuarie 2024.

Pentru Consiliu
Presedintele
H. LAHBIB
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ANEXA

LISTA PERSOANELOR FIZICE $I JURIDICE, ENTITATILOR $I ORGANISMELOR MENTIONATE LA ARTICOLELE 1 SI 2

[...]
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